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Telegram, Viber, Zoom та електронну пошту. Для погодження часу онлайн-
консультацій слід писати на електронну пошту викладача. 
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Інформація про 
освітню 

компоненту 

Освітня компонента «Народна латинь» є вибірковою освітньою 
компонентою (навчальною дисципліною) для освітньо-професійної 
програми «Класична філологія і англійська мова» другого (освітньо-
професійного) рівня вищої освіти зі спеціальності 035 Філологія, яка 
викладається у 1 семестрі в обсязі 4 кредити ЄКТС  (за Європейською 
Кредитно-Трансферною Системою ECTS) та передбачає оволодіння 
різними компетентностями: дослідницькі навики та уміння; здатність до 
сприйняття, опрацювання та управління інформацією; здатність до 
аналітичного, критичного та системного мислення; здатність лаконічно і 
аргументовано формулювати думку; здатність до подальшого 
самовдосконалення у ділянці іноземної мови; здатність застосовувати 
набуті знання й уміння у професійній та особистісній сферах. 

Коротка анотація 
освітньої 

компоненти 

Освітню компоненту «Народна латинь» розроблено таким чином, щоб 
надати здобувачам другого (освітньо-професійного) рівня вищої освіти 
необхідні знання для лінгвістичного аналізу та перекладу  оригінальних 
латинських текстів, які містять народнорозмовні елементи.  Тому курс 
спрямовано на оволодіння знаннями про лексику, словотвір, морфологію та 
синтаксис народної латини,  а також на формування умінь читання та 
розуміння оригінальних текстів.   

Мета та цілі 
освітньої 

компоненти 

Мета освітньої компоненти «Народна латинь» полягає у досягненні 
навичок (мовних компетентностей) ефективного читання та розуміння 
оригінальної латиномовної літератури шляхом оволодіння відомостями з 
фонетичної та  морфологічної систем народної латини, її синтаксису, 
лексики і словотвору. 

Основні цілі та завдання: формування мовних компетентностей 
здобувачів другого (освітньо-професійного) рівня вищої освіти, що 
включають ефективне читання та розуміння оригінальних латинських 
текстів; підготовка студентів до створення презентацій на наукову тематику; 
удосконалення здатності студентів здобувати, систематизувати та 
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узагальнювати необхідну навчальну інформацію. Навчальна дисципліна 
сприяє набуттю системних знань з фахових предметів освітньо-професійної 
програми.  

Література для 
вивчення освітньої 

компоненти 

 Базова література: 
1.Чернюх Б. В.   Народна латина. Підручник. Львів. : ВЦ ЛНУ, 2022.  
2. Чернюх Б. В.   Історична граматика латинської мови. Підручник. Львів. : 
ВЦ ЛНУ, 2008 
3.Herman J. Vulgar Latin. Pensylvania: Pensylvania University, 2007. 

 
Додаткова література: 
1. Adams J. N. Social Variations and the Latin Language. Cambridge:CUP, 

2013. 
2. Adams J. N. The Regional Diversification of Latin 200 BC – AD 600. 

Cambridge: CUP, 2007. 
3. Palmer L. R. The Latin language. Norman [u.a.]: Univ. of Oklakhoma Press, 

1989 (https://archive.org/stream/PalmerTheLatinLanguage/Palmer%20-
%20The%20Latin%20Language_djvu.txt) 

4. Weiss M.. Outline of the historical and comparative grammar of Latin. Ann 
Arbor, 2009 (https://archive.org/details/weiss-michael-outline-of-the-
historical-and-comparative-grammar-of-latin-2009) 

РЕСУРСИ МЕРЕЖІ ІНТЕРНЕТ 
1. https://www.youtube.com/watch?v=OdQawsU2RFg  
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Vulgar_Latin  
3. https://www.forgottenbooks.com/en/download/AnIntroductiontoVulgarLatin

_10050533.pdf. / 
 

Обсяг освітньої 
компоненти та її 

тривалість 

4 кредити ЄКТС     
120 годин: 
З них 32 години аудиторних занять (32 години лекцій) та 88 годин  
самостійної роботи. 

Очікувані 
результати 
навчання 

Після завершення навчання здобувач другого (освітньо-професійного) рівня 
вищої освіти буде :  
знати: 

1. основні закономірності розвитку фонетичної та морфолічної 
системи народної латини, синтаксичні особливості, зміни в 
словотвірній та лексичній системі; 

2. зміни у вокалізмі і консонактизмі народної латини; 
3. долі інфінітивних та партиціпіальних конструкцій, зміни у 

складальнопідрядному реченні; 
4. основні шляхи розвитку словотвірної та лексичної системи народної 

латини. 
вміти: 

1. працювати з текстами, проникливими для елементів розмовної мови; 
2. розпізнавати форми, які належать народній латині; 
3. пояснити шляхи розвитку народнолатинського вокалізму і 

консонантизму; 
4. пояснити шляхи розвитку іменних та дієслівних флексій народної 

латини, дієслівних та партиціпіальних конструкцій, словотвіру та 
лексики; 

5. використовувати знання з народної латини у практичній роботі з 
текстами. 

 Вибіркова освітня компонента «Народна латинь» доповнює та підсилює 
набуття загальних компетентностей (ЗК) та спеціальних (фахових, 
предметних) компетентностей (СК), а також додатково сприяє засвоєнню 
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програмних результатів навчання (ПРН) визначених освітньо-
професійною програмою «Класична філологія і англійська мова» для 
здобувачів другого (магістерського) рівня вищої освіти зі спеціальності 035 
Філологія, спеціалізації 035.08 Класичні мови та літератури, (переклад 
включно) галузі знань 03 Гуманітарні науки    

Ключові слова Народна латина, фонетика, морфологія синтаксис, словотвір. 
Формат курсу Очний 

Види навчальних 
занять 

Проведення лекцій та консультації для кращого розуміння тем  

Теми СХЕМА  ОСВІТНЬОЇ  КОМПОНЕНТИ  (додається) 
Підсумковий 

контроль, форма 
Залік, усний 
Виставляється на підставі врахування результатів модульних контрольних 
робіт  та виконаної самостійної роботи. 

Пререквізити Вивчення освітньої компоненти ґрунтується на базових знаннях з 
філологічних дисциплін, достатніх для сприйняття категоріального апарату, 
загальнонавчальних компетентностях 
 

Навчальні методи 
та техніки, які 

будуть 
використовуватися 
під час викладання  

Презентації, лекції, інтерактивні методи (дискусії, робота в малих групах, 
демонстраційні вправи, робота з тестовими методиками тощо) 
 

Необхідне 
обладнання 

Ноутбук, мультимедійний проектор, wi-fi 

Критерії 
оцінювання 
(окремо для 

кожного виду 
навчальної 
діяльності) 

Політика виставлення балів.  
Оцінювання проводиться за 100-бальною національною шкалою.  
Бали нараховуються за наступним співвідношенням: оцінка складається із 
кількості балів нарахованих за модульні контрольні роботи (4 роботи 
впродовж семестру)  та виконання самостійних робіт.  
Максимальна семестрова оцінка становить 100 балів. 
 

№ з/п 

Види робіт. 

Критерії оцінювання знань студентів 

 

М
ак

си
м

ал
ь

на
 к

іл
ьк

іс
ть

 
ба

лі
в 

1.   Бали поточної успішності за модульні контрольні роботи 

Критерії оцінювання 5 балів 

«відмінно» : правильна відповідь на 19- 20 тестових 
завдань, допускається лише одна помилка;  

19 – 20 
балів 

«дуже добре» – правильна відповідь на 17-18 
тестових завдань, допускаються від двох до трьох 
помилок;  

17 – 18 
балів 



«добре» правильна відповідь на 15-16 тестових 
завдань, допускаються від чотирьох до п’яти 
помилок  

15 – 16 
балів 

задовільно»  – правильна відповідь на 11-14 тестових 
завдань, допускаються від шести до дев’яти 
помилок;  

11 –14 
балів 

«незадовільно» : правильна відповідь на 10 або менше 
тестових завдань, що свідчить про недостатню 
сформованість передбачених фахових 
компетентностей, знань і вмінь.  

0 –10 балів) 

Максимальна кількість балів за 4  модульні 
контрольні роботи 80 балів 

2.  Самостійна робота студента (СРС) 

Критерії оцінювання 20 балів 

робота виконана та захищена згідно графіка в повному 
обсязі 

17– 20 
балів 

робота захищена, але виконана частково, з 
порушенням термінів або вимог 12- 16 балів 

робота не захищена та виконана частково, з 
порушенням термінів або вимог 11-15 

робота не захищена та  виконана з порушення 
методичних рекомендацій 6-11 

робота не виконана 0 

Максимальна кількість балів за поточний контроль 100 балів 

Макимальна оцінка за залік  100 балів 

 
Консультації в умовах дистанційного навчання.  
У разі дистанційного навчання здобувачеві необхідно щотижня 
завантажувати виконані завдання у папку спільного доступу в системі 
TEAMS, щоби колеги могли їх прочитати та висловити свої зауваження, а 
викладач міг прочитати й оцінити виконання завдання. 
Політика щодо академічної доброчесності. 
Львівський національний університет імені Івана Франка плекає 
фундаментальні цінності академічної доброчесності: Чесність, Довіра, 
Справедливість, Повага та Відповідальність. Кожен учасник освітнього 
процесу в Університеті несе персональну відповідальність за дотримання 
академічної доброчесності. Виявлення ознак академічної недоброчесності 
в письмовій роботі аспіранта є підставою для її незарахуванння викладачем, 
незалежно від масштабів плагіату чи обману. Політика академічної 
доброчесності є принципово важливою – в Університеті діє «Положення 
про забезпечення академічної доброчесності у Львівському національному 
університеті імені Івана Франка», розміщено за покликанням: 
https://lnu.edu.ua/wp-content/uploads/2019/06/reg_academic_virtue.pdf . 
У кожному сумнівному випадку, де здобувач невпевнений щодо  
доброчесного використання наукових матеріалів, необхідно 

https://lnu.edu.ua/wp-content/uploads/2019/06/reg_academic_virtue.pdf


проконсультуватись  з викладачем. 
Політика щодо відвідування. 
Відвідування занять є обов’язковим. За об’єктивних причин (наприклад, 
хвороба, міжнародне стажування, індивідуальний графік, карантин, воєнні 
дії) навчання може відбуватись в онлайн форматі. Здобувачі зобов’язані 
дотримуватися усіх строків визначених для виконання усіх видів робіт, 
передбачених освітньою компонентою.  
Жодні форми порушення академічної доброчесності не толеруються. 

Питання до заліку 1. Концепція народної латини 
2. Періодизація народної латини 
3. Джерела вивчення народної латини  
4. Романізація римських провінцій.  
5. Зміни у системі голосних народної латини 
6. Протетичні голосні 
7. Палаталізація 
8. Асиміляція приголосних  
9. Трансформація родової системи у народній латині 
10. Спрощення відмінкової системи 
11. Відміни іменника у народній латині 
12. Ступені порівняння прикметників 
13. Особові і зворотний займенники   
14. Трансформація системи дієслова 
15. Перифрази з habeo 
16. Часи і способи у народній латині 
17. Прийменникова система народної латини 
18. Синтаксичні особливості народної латини 
19. Словотвір народної латини. 
20. Народнолатинська лексика 

 
Опитування Анкету-оцінку з метою оцінювання якості курсу буде надано по 

завершенню курсу. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



СХЕМА ОСВІТНЬОЇ КОМПОНЕНТИ 
1 семестр, І курс 
 

 
Тиж./ 
дата 

 
 

Тема, план, короткі тези 

Форма 
діяльності 

(заняття) 
лекція, дискусія, 
групова робота) 

Матеріали Література, 
ресурси в інтернеті 

Завданн
я, год. 

(самостійна 
робота та 

індивідуаль
ні 

завдання) 

Термін 
виконан

ня 

1-2 навчальний 
тиждень 
(згідно з розкладом) 
 
 

Тема 1. Поняття народної латини. 

Концепція народної латини 
Народна і письмова латина як два функціонально-
стилістичні варіанти єдиної латинської мови. 
Періодизація народної латини 
     

 
 
лекція –  
4 години 
 
 
 

Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 
 

БЛ – 1-3  
ДЛ –1, 3-4  
  

Опрацю
вати 
відповід
ні  
розділи 
рекомен
дованої 
літерату
ри 
4 год. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
2 
навча-
льний 
тиж-
день 
 

Тема 2.  Джерела вивчення народної латини. 

Літературні твори, Написи. Граматичні праці, Фахова 
література, Християнська література. Хроніки. 
Юридичні документи. Романські мови. 

Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 
 
 
 

БЛ –  1,3 
ДЛ – 3 
 

Опрацю
вати 
відповід
ні  
розділи 
рекомен
дованої 
літерату
ри; 
4 год. 

3 навчальний 
тиждень 
(згідно з розкладом) 
 

Тема 3. Романізація римських провінцій 
Поняття романізації.  
Романізація Апеннінського п-ова 
Романізація Галлії 
Романізація Піренейського п-ова 
Романізація Дакії 

 
 
 
 
 
 
 

Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 
 

БЛ – 1, 3 
 ДЛ – 2,3 

Опрацю
вати 
відповід
ні  
розділи 
рекомен

3 
навчал
ьний 
тижден
ь 
 



 
 

лекція –  
2 години 
 
 
 

дованої 
літерату
ри. 
Підготов
ка 
презента
ції 
«Романіз
ація 
перифе-
рії 
Римсько
го світу» 
8 год. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4-5 навчальний 
тиждень 
(згідно з розкладом) 
 

Тема 4. Вокалізм народної латини. 
Народнолатинський наголос 
Голосні 
 Дифтонги 
Виникнення j  та w 
Синкопа. Анаптикса. Метатеза 
 Протетичні голосні 

 
лекція –  
4 години 
Представлення 
презентації :  
«Романізація 
периферії 
Римського світу» 

Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 
 

БЛ – 1- 3   
ДЛ -3,4 
  

Опрацю
вати 
відповід
ні  
розділи 
рекомен
дованої 
літерату
ри. Із 
епіграфі
чних 
джерел 
наведен
их у 
хрестом
атії (БЛ 
1) 
вибрати 
слова з 
характер

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4-5 
навчал
ьний 



ними 
ознака-
ми 
народно
латинсь-
кого 
вокалізм
у та 
поясни-
ти зміни.  
8 год. 

тижден
ь 

6-7 
навчальний 
тиждень 
(згідно з розкладом) 
 

Тема 5. Народнолатинський консонантизм 
 
Сонанти i (j)  та u (w) 
 Придиховий h 
Бетацизм 
Палаталізація 
Зміни приголосних в кінці слова 
Асиміляція приголосних 
Спрощення груп приголосних 
 

лекція –  
4 години 
 
 
 
 

Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 
 

БЛ – 1,3   
ДЛ – 4 

Опрацю
вати 
відповід
ні  
розділи 
рекомен
дованої 
літерату
ри 
Аналіз і 
пер-
еклад 
Petronius 
Satyricon 
34-36 
8 год. 

6-7 
навчал
ьний 
тижден
ь 

8-9 
навчальний 
тиждень 
(згідно з розкладом) 
 

 Тема 6. Морфологічні зміни у системі імені. 
Зміни у родовій системі латинського іменника. 
Скорочення кількості відмін у народній латині 
Редукція відмінкової системи  

лекція –  
4 години 
 
 
 

Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 
 

БЛ – 1,3 
ДЛ -3,4,  
 

Опрацю
вати 
відповід
ні  
розділи 
рекомен
дованої 

 
 
 
 
 
 
 



літерату
ри. 
Аналіз і 
пер-
еклад 
Petronius 
Satyricon 
37-39 
8 год. 
 

 
 
 
8-9 
навчал
ьний 
тижден
ь 
 

Тема 7. Аналітичні тенденції у розвитку системи 
народнолатинських прикметників та числівників 
Типи прикметників 
Ступені порівняння прикметників 
Кількісні числівники 
Порядкові числівники 
Утворення неозначеного артикля 
 
 

Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 
 

БЛ – 1- 3 
ДЛ – 3,4 
 

Опрацю
вати 
відповід
ні  
розділи 
рекомен
дованої 
літерату
ри 
 
Аналіз і 
пер-
еклад 
Petronius 
Satyricon 
40-42 
8 год. 

10 
навчальний 
тиждень 
(згідно з розкладом) 
 

Тема 8. Народнолатинські зміни у системі 
займенника. 
Особові і зворотний займенники 
Присвійні займенники 
Вказівні займенники 
Виникнення означеного артикля 
Відносні, питальні, неозначені та заперечні займенники 

лекція –  
2 години 
 
 
  
 
 

Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 
 

БЛ – 1-3 
ДЛ – 3,4 

Опрацю
вати 
відповід
ні  
розділи 
рекомен
дованої 

 
10 
навчал
ьний 
тижден
ь 
 



літерату
ри 
Аналіз і 
пер-
еклад 
Petronius 
Satyricon 
43-45 
8 год. 
 

11-12 
навчальний 
тиждень 
(згідно з розкладом) 
 

Тема 9. Зміни в системі дієслівних форм.. 
Трансформація дієвідміни 
Відкладні дієслова. Пасивний стан 
Часи і способи 
Перифрази з habeo 
Зміни у системі особових закінчень 
 

 
лекція –  
4 години 
 
 
 

Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 
 

БЛ – 1, 3 
ДЛ – 4 
 

Опрацю
вати 
відповід
ні  
розділи 
рекомен
дованої 
літерату
ри. 
Аналіз і 
пер-
еклад 
Petronius 
Satyricon 
46-48 
8 год. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
11-12 
навчал
ьний 
тижден
ь  
 

Тема 10. Синтаксичні особливості народної латини. 
 
Прислівник 
Прийменник 
Синтаксис простого речення 
Синтаксис складного речення 
Доля інфінітивних зворотів і партиціпіальних 

Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 
 

БЛ – 1, 3 
ДЛ – 4 
 

Опрацю
вати 
відповід
ні  
розділи 
рекомен
дованої 



конструкцій літерату
ри 
Аналіз і 
пер-
еклад 
Peregrina
tio 1,1-
2,2 
8 год. 
 

13-14 навчальний 
тиждень 
(згідно з розкладом) 
 
 
 
 

Тема 11. Народнолатинський словотвір. 
 
Словоскладання 
Префіксація 
Суфіксація 
 

 
лекція –  
4 години 
 
 
 

Презентація 
навчально-
методичні 
матеріали 
 

БЛ – 1-3 
ДЛ – 3,4 

Опрацю
вати 
відповід
ні  
розділи 
рекомен
дованої 
літерату
ри 
 
Аналіз і 
пер-
еклад 
Peregrina
tio 2,3-7 
8 год. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
13-14 
навчал
ьний  
тижден
ь 
 

15-16 навчальний 
тиждень 
(згідно з 
розкладом) 
 

Тема 12. Лексика народної латини. 

Питома латинська лексика. 
Причини лексичних змін. 
Демінутивні утворення. 
Інтенсивно-фреквентативні дієслова. 
Запозичена лексика 

лекція –  
4 години 
 

 БЛ – 1-3 
ДЛ – 3,4 

Опрацю
вати 
відповід
ні  
розділи 
рекомен
дованої 

15-16 
навчал
ьний  
тижден
ь 
 



 літерату
ри 
 
Аналіз і 
пер-
еклад 
Peregrin
atio 3,1-4 
8 год. 
 

      32 аудиторних години: 32 л.  та 88  с/р    88 залік 
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